A/HRC/35/L.14
A/HRC/35/L.14
	
	联 合 国
	A/HRC/35/L.14

	
[image: _unlogo]
	大  会
	Distr.: Limited
19 June 2017
Chinese
Original: English


人权理事会
第三十五届会议
2017年6月6日至23日
议程项目3
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消除对麻风病患者及其家人的歧视
人权理事会，
遵循《联合国宪章》的宗旨、原则和规定，
又遵循《世界人权宣言》，并回顾有关国际人权文书，包括《经济、社会、文化权利国际公约》、《公民权利和政治权利国际公约》、《残疾人权利公约》、《消除对妇女一切形式歧视公约》和《儿童权利公约》，
回顾理事会2007年6月18日关于人权理事会体制建设的第5/1号决议和关于理事会特别程序任务负责人行为守则的第5/2号决议，强调任务负责人应根据这两项决议及其附件履行职责，
又回顾人权理事会2008年6月18日第8/13号决议、2009年10月1日第12/7号决议、2010年9月30日第15/10号决议和2015年7月2日第29/5号决议，以及大会2010年12月21日第65/215号决议，
还回顾所有人权和基本自由都是普遍、不可分割、相互依存和相互关联的，
欢迎世界卫生组织《2016-2020年全球麻风病战略》，共享快速实现无麻风病的世界的共同愿望，
回顾麻风病可以治愈，可以通过提供早期治疗防止残疾，更好地保护麻风病人的人权，
深感关切的是，在世界各地，麻风病患者及其家人在作为平等的社会成员参与方面曾面临，并在继续面临各种障碍，包括受隔离和歧视以及人权遭侵犯和践踏；意识到必须加强注意应对这些挑战，
重申麻风病患者及其家人，包括妇女和儿童，应该获得有尊严的待遇，且有权享有习惯国际法、有关公约和国家宪法与法律所规定的所有人权和基本自由，
确认麻风病患者及其家人在全世界仍然面临因有关此病的错误信息和误解而产生的多种形式的偏见和歧视，
又确认需要特别注意处理对麻风病患者及其家人一切形式的歧视，
铭记需要加大力度在全世界消除对麻风病患者及其家人一切形式的偏见和歧视，并促进便利于他们融入的政策，
[bookmark: _Ref485570367]强调必须执行咨询委员会2010年提交的消除对麻风病患者及其家人的歧视的原则和准则，[footnoteRef:4] 理事会第15/10号决议和大会第65/215号决议鼓励各国政府、联合国有关机构、各专门机构、基金(会)和计(规)划署、其他政府间组织和国家人权机构充分考虑这些原则和准则， [4: 		A/HRC/15/30, 附件。] 

欢迎咨询委员会根据理事会第29/5号决定提交的最后报告和其中所载的建议，
1.  决定任命一名消除对麻风病患者及其家人的歧视问题特别报告员，任期三年，任务如下：
(a) 在世界所有地区有效执行消除对麻风病患者及其家人的歧视的原则和准则，实现麻风病患者及其家人享有人权方面，后续追踪并报告各国取得的进展和采取的措施，并在这方面向人权理事会提出建议；
(b) 与各国和其他相关利益攸关方，包括联合国机构、专门机构，特别是世界卫生组织、基金(会)和计(规)划署，其它政府间组织、区域人权机制、国家人权机构和非政府组织等开展对话和协商，以确定、交流和推广以下方面的良好做法：实现麻风病患者及其家人的权利，他们作为社会的平等成员参与，以实现无麻风病世界；
(c) 提高对麻风病患者及其家人的权利的认识，抵制妨碍麻风病患者及其家人享有人权和基本自由并与他人平等参与社会的污名、偏见以及有害的传统习俗和信仰；
(d) 从人权理事会第三十八届会议起，每年向人权理事会提交报告；
2.  吁请各国为特别报告员履行任务提供合作，包括提供其要求的一切资料，认真考虑答应特别报告员访问本国的请求，并考虑落实该任务负责人的报告中提出的建议；
3.  鼓励所有相关的利益攸关方，包括联合国机构、专门机构、基金(会)和计(规)划署、其它国际组织、区域人权机制、国家人权机构和非政府组织与特别报告员充分合作，以便他或她能够履行任务；
4.  请秘书长和联合国人权事务高级专员向特别报告员提供切实履行任务所需的一切人力、技术和财政资源；
5.  鼓励高级专员和特别报告员与各国和有关国际组织，如世界卫生组织以及有关非政府组织合作，在适当的时间和适当的地点举办与麻风病相关的歧视问题的研讨会，以便向各国和所有其他相关利益攸关方广泛传播并使它们加深了解这些“原则和准则”，同时确保麻风病患者的实质性的参与；
6.  鼓励各国、所有利益攸关方，包括联合国机构、专门机构、如世界卫生组织，基金(会)和计(规)划署、特别程序、其他国际组织、区域人权机制、国家人权机构和非政府组织等积极参加研讨会；
7.  决定继续处理此事。
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